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KOPEJA NOSTAJA (EK) Nr. 24/2006,

ko Padome pienémusi 2006. gada 18. septembri,

noliika pienemt Eiropas Parlamenta un Padomes Ieteikumu 2006/ [EK par nepilngadigo personu un
cilveka cienas aizsardzibu un par tiesibam uz atbildi saistiba ar Eiropas audiovizualo un tieSsaistes
informacijas pakalpojumu nozares konkurétspéju

(2006/C 295 E/02)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta
157. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu ('),

apspriedusies ar Regionu komiteju,
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procedaru (3,
ta ka:

(1)  Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (}) (“Harta”) 1.
pantd ir paredzéta cilveku cienas neaizskaramiba,
nosakot, ka ta ir jarespekté un jaaizsarga. Hartas 24.
panta ir noteikts, ka bérniem ir tiesibas uz vinu labkla-
jibai nepiecieSamo aizsardzibu un gadibu un ka visas
darbibas, kas attiecas uz bérniem, neatkarigi no ta, vai
tas veic valsts iestades vai privatas iestades, pirmkart
janem véra bérna intereses.

(2)  Eiropas Savienibai batu javeido tada politiska darbiba,
kas novérstu jebkada veida parkapumus attieciba uz
cilvéka cienas principa ievérosanu.

(3)  Savienibas limeni ir jaievie$ tiesibu akti attieciba uz visu
audiovizudlo un informacijas pakalpojumu saturu, kas
aizsarga nepilngadigo fizisko, garigo un moralo attistibu,
ka ari pasarga nepilngadigos no piekluves neatbilstigam
pieaugu$o programmam un pakalpojumiem.

(4 Jauno informacijas un komunikaciju tehnologiju pasta-
viga attistiba Kopienai lick nekavéjoties garantét pilnigu
un adekvatu pilsonu intere$u aizsardzibu $aja joma, no
vienas puses, nodrosinot audiovizualo un informacijas
pakalpojumu brivu piegadi un nodro$inasanu un, no
otras puses, garantgjot, ka to saturs ir likumigs, ka tiek

() OV C 221, 8.9.2005., 87. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2005. gada 7. septembra Atzinums (OV C 193
E, 17.8.2006., 217. lpp.) (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts),
Padomes 2006. gada 18. septembri KoFe)a nostaja un Eiropas Parla-
menta ... Nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta).

() ovc 364 18.12.2000., 1. Ipp.

©)

ieverots cilvéka cienas princips un ka netiek traucéta
nepilngadigo visparéja attistiba.

Kopiena jau ir iesaistijusies audiovizualo un informacijas
pakalpojumu joma, lai raditu nepiecieSamos nosacijumus
televizijas apraides un citu informacijas pakalpojumu
brivas aprites nodro$inasanai saskana ar brivas konku-
rences un varda un informacijas brivibas principiem, bet
tai batu jarikojas noteiktak $aja joma ar meérki veikt
pasakumus, lai aizsargatu patérétajus no kiadiSanas uz
diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimu-
morientacijas dé| un cinitos ar jebkadu $adu diskrimina-
ciju. Sadas darbibas biitu jasaglaba lidzsvars starp cilveka
cienas aizsardzibas principu, no vienas puses, un varda
brivibas principu, no otras puses, jo ipasi attieciba uz
dalibvalstu pienakumu definét naida kurinasanas vai
kidiSanas uz diskriminaciju jédzienus saskana ar attie-
cigas valsts tiesibu aktiem un morales vértibam.

Padomes leteikums 98/560/EK (1998. gada 24. septem-
bris) par Eiropas audiovizudlo un informacijas pakalpo-
jumu nozares konkurétspgjas attistibu, veicinot valstu
programmas, kuru meérkis ir panakt pielidzinamu un
efektivu nepilngadigo personu un cilvéku cienas aizsar-
dzibas limeni (), ir pirmais juridiskais instruments
Kopienas limeni, ar ko — ta 5. apsvéruma — skar
nepilngadigo personu un cilvéka cienas aizsardzibas
jautajumus saistiba ar publiski pieejamiem audiovizuala-
jiem un informacijas pakalpojumiem neatkarigi no to
parraides veida. Padomes Direktivas 89/552/EEK (1989.
gada 3. oktobris) par dazu tadu televizijas raidijumu
veidoSanas un apraides noteikumu koordinésanu, kas
ietverti dalibvalstu normativajos un administrativajos
aktos (°), (“Direktiva par televiziju bez robezam”) 22.
panta jau Ipasi risinats nepilngadigu personu un cilvéka
cienas aizsardzibas jautajums saistiba ar televizijas raidi-
jumu veidosanu.

() OV L 270, 7.10.1998., 48. Ipp.

() OV L 298, 17.10.1989., 23. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar

Padomes un Eiropas Parlamenta Direktivu 97[36[EK (OV L 202,
30.7.1997., 6. Ipp..
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(7)  Nemot véra, ka audiovizuala satura un interneta
piekluves pakalpojumu  sagatavotaji, izplatitaji un
sniedzgji parstav dazadas pasaules valstis, ir ierosinats, ka
Padomei un Komisijai, parskatot, apsprieZot vai noslé-
dzot jaunus partnerattiecibu noligumus vai jaunas sadar-
bibas programmas ar tre$am valstim, biitu japievers ipaa
uzmaniba minéta ieteikuma TstenoSanai.

(8)  Eiropas Parlaments un Padome ar Lémumu
Nr. 276/1999/EK () ir pienémusi daudzgadu Kopienas
ricibas planu par interneta drosakas lietosanas veici-
nasanu, apkarojot prettiesiska un kaitiga satura izpla-
tianu globalajos tiklos (“Drosaka interneta ricibas
plans”).

(9)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 1151/2003/EK (}) Drosaka interneta ricibas plans ir
pagarinats par diviem gadiem, un ta darbibas joma
grozita, lai taja ieklautu pasakumus, kas veicina informa-
cijas apmainu un koordinaciju starp attiecigam pusém
valstu limeni, ka arf ipasus noteikumus valstim, kas
pievienojas.

(10)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK
(2000. gada 8. junijs) par daziem informacijas sabied-
ribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo Ipasi elektro-
nisko tirdzniecibu, ieksgja tirgh (°) ir paskaidroti dazi
juridiski jédzieni un saskanoti konkréti aspekti, lai infor-
macijas sabiedribas pakalpojumi gfitu pilnigu labumu no
ieksgja tirgus principiem. Vairaki Direktivas 2000/31/EK
noteikumi attiecas ari uz nepilngadigo personu un
cilvéka cienas aizsardzibu, jo Ipasi 16. panta 1. punkta e)
apakspunkts, saskana ar kuru dalibvalstim un Komisijai
ir javeicina ricibas kodeksu izveide attieciba uz nepilnga-
digo personu un cilvéka cienas aizsardzibu.

(11)  Sakara ar plassazinas lidzeklu mainigo vidi, ko rada
jaunas tehnologijas un plassazinas lidzeklu jauninajumi,
ir nepiecieSams iemacit bérniem, ka ari vecakiem, skolo-
tajiem un pedagogiem efektivi izmantot audiovizualos
un tie§saistes informacijas pakalpojumus.

(12) Kopuma audiovizualas nozares pasregulacija ir efektivs
papildu lidzeklis, bet tas nav pietickams, lai pasargatu
nepilngadigas personas no kaitiga satura zinu sanem-
Sanas. Eiropas audiovizudlas jomas, kas ir izveidota,
balstoties uz varda brivibu un ievérojot pilsonu tiesibas,
attistibas pamata vajadzétu but nepartrauktam dialogam

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 25. janvara Lémums
Nr. 276/1999[EK, ar ko pienem Kopienas daudzgadu ricibas planu
Ear interneta drosakas lietoSanas veicinasanu, apkarojot nelegalu un

aitigu saturu globalos tiklos (OV L 33, 6.2.1999., 1. Ipp.) Lémuma
jaunakie  grozfjumi  izdariti ar Lémumu  787/2004[EK
(OV L 138, 30.4.2004., 12. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 16. junija Lémumu
Nr. 1151/2003/EK, ar kuru groza Lémumu Nr. 276/1999/EK, ar ko
Fienem Kopienas vairakgadu ricibas planu par drosakas interneta
ietodanas sekméSanu, apkarojot prettiesiska un kaitiga satura mate-
ridlu izplatiSanu globalajos tiklos (OV L 162, 1.7.2003., 1. Ipp.).

() OV L 178, 17.7.2000., 1. Ipp.

() OV L 202, 30.7.1997., 60. Ipp.

starp valstu un Eiropas likumdevgjiem, regulgjosam
iestadém, uzpéméjiem, apvienibam, pilsoniem un pilso-
nisko sabiedribu.

(13)  Sabiedriskaja apspriesana par Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 97/36/EK (1997. gada 30. janijs), ar
ko groza Direktivu 89/552[EEK par dazu tadu televizijas
raidijumu veidoSanas un apraides noteikumu koordin-
Sanu, kas ietverti dalibvalstu normativajos un adminis-
trativajos aktos (*), tika ierosinats vajadzibu pienemt
pasakumus saistiba ar plassazinas lidzeklu izpratni
ieklaut Teteikuma 98/560/EK aptvertajos jautajumos.

(14)  Komisija atbalsta sadarbibu un pieredzes un labas
prakses apmainu starp pastavosajam pasregulacijas un
lidzregulacijas struktiram, kas nodarbojas ar audiovi-
zuala satura vérteSanu un klasifikaciju, neatkarigi no to
parraides veida, ar mérki mudinat lietotajus un jo Ipasi
vecakus, skolotdjus un pedagogus zinot par nelegalu
saturu un noveértét audiovizualo un tieSsaistes informa-
cijas pakalpojumu saturu, ka ari jebkadu atlautu saturu,
kas varétu nodarit kaitéjumu nepilngadigo fiziskajai vai
garigajai attistibai.

(15) Ka ierosinats sabiedriskas apspriesanas laika par
Direktivu 97/36[EK, tiesibas uz atbildi vai lidzvertigus
tiesiskas aizsardzibas lidzeklus ir vélams piemérot visiem
tieSsaistes plassazinas lidzekliem, un pemt véra attieciga
plassazinas lidzekla un pakalpojuma raksturigas ipat-
nibas.

(16) Padomes Rezoliicija (1995. gada 5. oktobris) par
sievietes un virieSa téla atveidi reklamas un plassazinas
lidzeklos (°) dalibvalstis un Komisija ir aicinatas piepemt
piemérotus pasakumus, lai veicinatu to, ka tiek sniegts
daudzveidigs un reals prieksstats par sievieSu un viriesu
prasmém un iesp&jam sabiedriba.

(17)  lesniedzot priekslikumu Padomes Direktivai, ar ko Isteno
vienlidzigas attieksmes principu pret virieSiem un
sievietém attieciba uz precu un pakalpojumu pieejamibu
un piegadi, Komisija noradija, ka dzimumu atveide plas-
sazinas lidzeklos un reklama izvirza nozimigus jauta-
jumus par virieu un sievie$u cienas aizsardzibu, bet seci-
naja, ka, nemot véra citas pamattiesibas, tostarp plassa-
zinas lidzeklu brivibu un pluralismu, nebGtu pieméroti
$os jautajumus risinat minétaja priekslikuma, bet ka Sie
jautajumi batu jaizverte.

() OV C 296, 10.11.1995., 15. Ipp.
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(18)

(19)

Dalibvalstu limeni bitu jaatbalsta audiovizualo un ties-
saistes informacijas pakalpojumu nozare, lai ta $ados
plassazinas lidzeklos un visa veida reklamas, tostarp,
izmantojot jaunas reklamas tehnologijas, bet neierobe-
7ojot varda vai preses brivibu, izvairitos no jebkadas
diskriminacijas dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimu-
morientacijas dé] un cinitos ar $adu diskriminaciju.

Saja ieteikuma ir nemta véra jauno tehnologiju attistiba,
un tas papildina leteikumu 98/560/EK. Nemot véra
tehnologijas attistibu, taja aptverti audiovizualas un tie$-
saistes informacijas pakalpojumi, kas ir publiski pieejami,
izmantojot fiksétos vai mobilos elektroniskos tiklus.

Sis ieteikums nekada veida neliedz dalibvalstim piemérot
savus konstitucionalos noteikumus un citus tiesibu aktus,
ka ari tiesu praksi varda brivibas joma,

AR SO IESAKA:

I. Dalibvalstim, riip&joties par audiovizualo un tie$saistes infor-
macijas pakalpojumu nozares attistibas veicinasanu, veikt
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu nepilngadigu personu
un cilvéka cienas aizsardzibu visos audiovizualajos un tie$-
saistes informacijas pakalpojumos:

1. pemot véra pasakumu ievieSanu valstu tiesibu aktos vai

praksé saistiba ar tiesibam uz atbildi vai lidzvértigiem
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem tieSsaistes plassazinas
lidzeklos, ievérojot valstu un konstitucionalo tiesibu aktu
noteikumus un neierobeZojot iesp&u $o tiesibu vai Ii-
dzeklu izmantoSanu pielagot, nemot véra katra plassa-
zinas lidzekla veida Ipatnibas;

. lai sekmétu tehnologijas attistibas gaitu, papildus esosa-

jiem tiesiskajiem un citiem pasakumiem attieciba uz
apraides pakalpojumiem un saskana ar tiem, un ciesa
sadarbiba ar attiecigajam pusém, veicot §adas darbibas:

a) pasakumus, kas lautu nepilngadigam personam atbil-
digi izmantot audiovizualos un tieSsaistes informacijas
pakalpojumus, jo ipasi paaugstinot vecaku, skolotaju
un pedagogu informétibu par jauno pakalpojumu
potencialu un par veidiem, ki tos padarit drosus
nepilngadigiem lietotajiem, jo ipasi ar plassazinas li-
dzeklu izpratnes un plassazipas lidzeklu izglitibas
programmu palidzibu un, pieméram, ar pastavigam
macibam skolu izglitibas sistema,

b) pasakumus, kas attiecigos gadijumos un péc vajad-
zibas veicinatu nepilngadigo personu piekluvi kvalita-
tivam saturam un pakalpojumiem un to identifikaciju,
tostarp piemérojot noteikumu par piekluves veidiem
izglitibas iestadés un publiskas vietas,

¢) pasakumus pilsonu aktivakai informéSanai par inter-
neta piedavatajam iespé&jam.

lespéjamas ricibas piemeéri saistiba ar plassazinas lidzeklu
izpratni ir izklastiti II pielikuma;

. veicinat jauno plassazinas lidzeklu, pieméram, interneta

profesionalu, starpnieku un lietotaju atbildigu attieksmi:

a) veicinot to, ka audiovizualas un tieSsaistes informa-
cijas pakalpojumu nozare izvairas, neierobeZojot
varda vai preses brivibu, no jebkadas diskriminacijas
dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai
parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorienta-
cijas dé] visos audiovizualas un tieSsaistes informacijas
pakalpojumos, un cinas ar $adu diskriminaciju;

b) atbalstot modribu un zinosanu attieciba uz vietném,
kas ir uzskatamas par nelegalam, neskarot Direktivu
2000/31EK;

¢) izstradajot ricibas kodeksu sadarbiba ar profesio-
naliem un parvaldes iestadém valsts un Kopienas
limeni;

. veicinat pasakumus, lai cinitos ar nelegalaim darbibam

interneta, kas var kaitét nepilngadigam personam, un
padaritu internetu par daudz drosaku plassazinas lidzekli;
varétu apsvert, cita starpa, sadus pasakumus:

a) kvalitates markéuma pienemsanu  pakalpojumu
sniedzgjiem, lai lietotajs varétu viegli parliecinaties,
vai konkrétais pakalpojumu sniedzgjs ievéro ricibas

kodeksu;

b) piemérotu lidzeklu noteiksanu zinosanai par neliku-
migam un/vai aizdomigam darbibam interneta.

II. Audiovizualo un tieSsaistes informacijas pakalpojumu
nozarei un citam iesaistitajam pusém:

1. izstradat pozitivus pasakumus nepilngadigo vajadzibam,

tostarp ierosmes par to, ka vipiem atvieglot plasaku
piekluvi audiovizualajiem un tie$saistes informacijas
pakalpojumiem, vienlaikus izvairoties no potenciali
kaitiga satura, pieméram, izmantojot filtréSanas sistémas.
Sadi pasakumi var ietvert saskanosanu, sadarbojoties
dalibvalstu reguljosam, pasregulacijas un lidzregulacijas
iestadém un izmantojot labas prakses apmainu par
tadiem jautagjumiem ka kop@u aprakstosu simbolu
sistéma vai bridindgjuma teksti, ar ko norada vecuma
kategoriju unfvai satura aspektus, kuri ir par iemeslu
noteiktiem vecuma ierobezojumiem, kas tadgjadi
palidzétu lietotajiem novertét audiovizualu un tie$saistes
informacijas pakalpojumu saturu. To varétu Iistenot,
pieméram, ar darbibam, kas izklastitas III pielikuma;
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2. apsvért iespgju izveidot filtrus, kas nelautu interneta 3. paredz izpétit iesp&ju atbalstit visparéja otra limena doména
izplatit cilvéka cienu aizskaro$us materialus; nosaukuma izveidi, kas biitu rezervéts uzraudzitam vietném,
kuras apnemas respektét nepilngadigas personas un vinu

3. izstradat pasakumus, lai paplasinatu satura markéjuma - Heie
P pap *<) tiesibas, pieméram, “.KID.eu”;

sistému izmantojumu materialiem, ko izplata interneta;

4. rast efektivus lidzeklus, lai izvairitos no diskriminacijas 4. turpina uzturét pastavigu konstruktivu dialogu ar satura
dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai parlie- sniedz&ju organizacijam, patérétaju organizacijam un visam
cibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas dé| pargjam iesaistitajam pusém;
audiovizualas un tieSsaistes informacijas pakalpojumos
un cinitos pret to, un lai veicinatu to, ka tiek sniegts 5. paredz veicinat un atbalstit pasregulacijas iestaZu apvie-
daudzveidigs un reals prieksstats par sieviesu un virieSu nosanos tikla un savstarpgo pieredzes apmainu starp tam,
prasmém un iespgjam sabiedriba. ar mérki novértét uzvedibas kodeksa efektivitati un uz

pasregulaciju pamatotas koncepcijas, lai tadéjadi nepilngadi-
NEM VERA, KA KOMISIJA: gajiem nodro$inatu visaugstakos iesp&jamos aizsardzibas
standartus;

1. saistiba ar Kopienas daudzgadu programmu 2005. — 2008.
gadam, ar ko veicina drosaku interneta un jauno tiesaistes 6
tehnologiju izmantoSanu, paredz veicinat pilsonu inform-
€Sanas pasakumus Eiropas méroga, izmantojot visus komu-
nikacijas [idzeklus, lai informétu sabiedribu par ieguvumiem
no interneta, ka arf iespéjamiem ar to saistitiem riskiem, par
to, ka izmantot internetu atbildigi un drosi, ki iesniegt
stdzibas un ka vecakiem aktivizét kontroli. Varétu paredzét
ipasas kampanas mérka grupam, pieméram, skolam, vecaku
apvienibam un lietotajiem; ey e

. balstoties uz dalibvalstu sniegto informaciju, paredz iesniegt
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $aja ietei-
kuma precizéto pasikumu istenoSanu un efektivitati un
parskatit $o ieteikumu tad, ja rastos sada vajadziba.

2. paredz izpétit iesp&ju ieviest Eiropas bezmaksas talruna
numuru vai paplainat pasreiz&ju pakalpojumu, lai palidzétu Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
interneta lietotajiem, vérSot tos pie pieejamiem stdzibu
mehanismiem un informacijas avotiem un nodrosinot veca-
kiem informaciju par filtréSanas programmatiiras efektivitati;

priekssedetajs priekssedetajs
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I PIELIKUMS

ORIENTEJOSAS PAMATNOSTADNES VALSTS LIMENA PASAKUMU ISTENOSANAI VALSTU TIESIBU
AKTOS VAI PRAKSE, KAS NODROSINATU TIESIBAS UZ ATBILDI VAI LIDZVERTIGU TIESISKAS
AIZSARDZIBAS LIDZEKLI ATTIECIBA UZ TIESSAISTES PLASSAZINAS LIDZEKLIEM

Meérkis: istenot pasakumus dalibvalstu tiesibu aktos vai praksé, lai tieSsaistes plassazinas lidzeklos nodrosinatu tiesibas uz
atbildi vai lidzvértigus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, pienacigi ievérojot valstu un konstitucionalo tiesibu aktu notei-
kumus un neierobezojot iespéju 3o tiesibu vai lidzeklu izmantosanu pielagot katra plassazinas lidzekla veida ipatnibam.

Termins “plassazinas lidzeklis” attiecas uz jebkuru sazinas veidu, ar ko tiessaisté izplata redigétu informaciju sabiedribai,
pieméram, laikraksti, periodiskie izdevumi, radio, televizija un zinu dienesti interneta.

Neskarot citus dalibvalstu pienemtos noteikumus, kuri ietverti civiltiesibas, administrativajas vai kriminalajas tiesibas,
ikvienai tadai fiziskai vai juridiskai personai neatkarigi no tas valstpiederibas, kuras likumigas intereses, jo ipasi, bet ne
tikai — reputaciju un labo slavu, ir ietekméjis kads publikacija vai parraidé nepareizi atspogulots fakts, vajadzétu bt
tiestbam uz atbildi vai lidzvértigiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem. Dalibvalstim biitu janodrosina, ka tiesibu uz atbildi
vai lidzvértigu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu izmantodanu netraucg nesamérigu noteikumu un nosacijumu pieméro$ana.

Tiesibam uz atbildi vai lidzvértigu tiesiskas aizsardzibas lidzekli vajadzétu pastavét attieciba uz dalibvalsts jurisdikcija
esosajiem tiessaistes plassazinas lidzekliem.

Dalibvalstim biitu japaredz vajadzigie pasakumi, lai ieviestu tiesibas uz atbildi vai lidzvértigu tiesiskas aizsardzibas lidz-
ekli un noteiktu procediiru, ka to istenot. Tam jo ipasi bitu janodroSina pietickams laikposms un tadas procediiras, lai
tiesibas uz atbildi vai lidzvértigus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus atbilstosi var izmantot fiziskas vai juridiskas personas,
kas dzivo vai veic uznéméjdarbibu cita dalibvalsti.

Tiesibas uz atbildi var nodrosinat ne tikai ar tiesibu aktiem, bet ari ar lidzregulacijas un pasregulacijas pasakumiem.

Tiesibas uz atbildi ir tiesaistes videi Ipasi piemérots tiesiskas aizsardzibas lidzeklis, nemot véra iesp&ju nekavéjoties labot
apstridéto informaciju un tehniskas iespéjas, kas atvieglina attiecigo personu atbildes pievieno$anu. Tomeér atbilde biitu
jasniedz pienemama termina péc prasibas pamatojuma iesniegSanas un tada laika un veida, kas atbilst publikacijai vai
parraidei, uz kuru prasiba attiecas.

Bitu japienem noteikumi, kas paredz kartibu, ka varétu izskatit stridus par to, ka istenot tiesibas uz atbildi vai lidzveértigu
tiesiskas aizsardzibas lidzekli tiesa vai lidziga neatkariga struktira.

lesniegumu par tiesibu uz atbildi vai lidzvértiga tiesiskas aizsardzibas lidzekla IstenoSanu var noraidit, ja prasitdjam nav
likumigas intereses $adas atbildes publicéSana vai ja atbilde biitu saistita ar sodamu ricibu, raditu stavokli, kad pret satura
nodrosinataju var vérst civilprasibu, vai parkaptu visparéjas pieklajibas normas.

Tiesibas uz atbildi neskar citus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas pieejami personam, kuru tiesibas uz cienu, godu, repu-
taciju vai privatumu ir parkapusi plassazinas lidzekli.
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I PIELIKUMS

lespéjamas ricibas pieméri saistiba ar plassazinas lidzeklu izpratni:

a)

b
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sadarbiba ar bérnu aizsardzibas asociacijam pastavigi apmacit skolotajus un pedagogus par interneta lietosanu skolas
macibu procesa, pievérSot uzmanibu interneta iesp&jamiem riskiem, jo Tpasi saistiba ar térzétavam un forumiem;

ieviest Tpasu interneta lietoSanas apmacibu bérniem, sakot no visjaunaka vecuma, tostarp paredzot nodarbibas bérnu
vecakiem;

integréta izglitibas pieeja ka sastavdala skolas macibu programmas un pla$sazinas lidzek]u izpratnes programmas, lai
nodroginatu informaciju par interneta atbildigu lietosanu;

valsts méroga rikot iedzivotaju informésanas kampanas, iesaistot visus komunikacijas lidzeklus, lai nodrosinatu infor-
maciju par interneta atbildigu lietoanu;

izdalit informacijas materialu par iesp&amiem interneta riskiem (“ka drosi sérfot interneta?”, “ka filtrét nevélamo
pastu?”) un izveidot uzticibas telefona dienestus, kuriem varétu sniegt zinojumus vai sudzibas par kaitigu vai neliku-
migu saturu;

atbilstigi pasakumi, lai izveidotu vai uzlabotu uzticibas telefona dienestus, tadéjadi atvieglinot siidzibu iesniegdanu un
sniedzot iespéju zinot par kaitigu vai nelikumigu saturu.



C 295E/54

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5.12.2006.

1T PIELIKUMS

Uzpémumu un iesaistito personu iesp&jamas ricibas pieméri nepilngadigu personu laba:
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sistematiski nodrosinat lietotajiem iedarbigu, atjauninamu un viegli izmantojamu filtrésanas sistému, tiem kldstot par
piekluves pakalpojuma abonentu;

piedavat piekluvi tiesi bérniem paredzétiem pakalpojumiem, ar pieslégtu automatisku filtréSanas sistému, kuru
apkalpo piekluves un mobilo sakaru pakalpojumu sniedzgji;

ieviest stimulus, lai nodro$inatu pieejamo vietnu apraksta regularu atjauninasanu, tadgjadi nodrosinot, ka ir vieglak
klasificét vietnes un noveértét to saturu;

meklétajprogrammas publicéjot reklamkarogus, ar ko pievérs uzmanibu tam, ka ir pieejama informacija gan par inter-
neta, gan par telefona informacijas liniju atbildigu lietosanu.
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PADOMES PASKAIDROJUMA RAKSTS

I. IEVADS

1. Komisija 2004. gada 30. aprili, balstoties uz EK Liguma 157. pantu, iesniedza Eiropas Parlamentam
un Padomei priekslikumu ieteikumam par nepilngadigo personu aizsardzibu un par tiestbam uz
atbildi saistiba ar audiovizualo un informacijas pakalpojumu nozares konkurétspéju.

2. Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja sniedza atzinumu 2005. gada 9. februari.
3. Eiropas Parlaments sniedza atzinumu pirmaja lasijuma 2005. gada 7. septembri.
4. Komisija iesniedza grozitu priekslikumu 2006. gada 20. janvari.

5. 2006. gada 18. septembri Padome pienéma kop&jo nostaju saskana ar EK liguma 251. panta 2.
punktu.

1I. MERKIS

Priekslikums papildina Padomes Ieteikumu 98/560/EK (1998. gada 24. septembris) ('), kas ir pirmais
juridiskais instruments Eiropas meroga, ar ko pievérsas nepilngadigu personu un cilvéka cienas aizsar-
dzibai saistiba ar audiovizualajiem un informacijas pakalpojumiem.

Priekslikuma ieteikumam dalibvalstis, nozares parstavji, ieinteresétas personas un Komisija ir aicinati
uzlabot nepilngadigo personu aizsardzibu un ievérot cilvéka cienas aizsardzibu gan apraides nozarg,
gan internetda. Taja dalibvalstim ir ierosinats apsvert ieviest pasakumus saistiba ar tiesibam uz atbildi
attieciba uz tieSsaistes plassazinas lidzekliem. Ieteikuma projekta ir apskatiti $adi jautajumi:

— plassazinas lidzeklu izpratne;

— audiovizuala satura vérté$ana un klasifikacija;

— dzimumu atveide plassazinas lidzeklos un reklama;

— tiesibas uz atbildi.

1. KOPEJAS NOSTAJAS ANALIZE

1. Visparé&jas piebildes

Padomes kopéja nostaja saglabati Komisijas sakotnéja priekslikuma galvenie elementi. Galvenas
Padomes ieviestas izmainas tiecas pilnigak noteikt ieteikuma darbibas jomu. Padome tadgjadi ir
precizéjusi, ka ieteikums attiecas uz “audiovizualajiem un tieSsaistes informacijas pakalpojumiem”,
nevis “audiovizualajiem un informacijas pakalpojumiem”, ka ari ir nodalijjusi koncepta par tiesibam
uz atbildi darbibas jomu, kas attiecas uz tie$saistes plassazinas lidzekliem, no tas ieteikuma dalas ar
plasaku darbibas jomu, kas attiecas uz nepilngadigo personu aizsardzibu.

2. Eiropas Parlamenta iesniegtie grozijumi

Padome kopé@ja nostaja ir centusies nemt véra Eiropas Parlamenta bazas un prioritates, un vargja
pienemt lielako dalu Parlamenta grozijumu.

Padome, ka ari Komisija sava grozitaja priekslikuma, pilniba, dalgji vai péc bitibas pienéma grozi-
jumus Nr. 1, 2, 4, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 30,
31, 33, 35, 36, 37 un 38.

Padome vélas izteikt $adas piebildes par grozijumiem, kuros tas nostaja nedaudz atskiras no Komi-
sijas grozita priekslikuma.

(") OV L 270, 7.10.1998., 48. Ipp.
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Attieciba uz 23. un 29. grozijumu, Padome ir ievérojusi Komisijas pieeju, proti, daZas attiecigo
grozijumu dalas tika parceltas uz pielikumiem, formulgjot tas ka piemerus iespéjamam ricibam, kas
javeic, lai panaktu ieteikuma uzstaditos mérkus. Tomér Padome ieteikuma pamatteksta ir no jauna
ieklavusi dazus elementus, ko par nozimigiem atzinis Eiropas Parlaments, lai panaktu lielaku
saskanotibu ar Parlamenta nostaju.

Tapat Padome spéja péc batibas piepemt 35. un 36. grozjjumu, lai nemtu véra Parlamenta bazas
par papildpasakumu nodrosinasanu, tomér reizé censoties novérst apgratinosa zino$anas pienakuma
ievieSanu.

Padome nespgja pienemt 37. grozijuma dalu, ar ko iedala, kas saistita ar tiestbam uz atbildi, terminu
“orientéjosas pamatnostadnes” aizstdj ar terminu “obligatie principi”, jo uzskata, ka $is termins ir
parak stingrs, lai to ieklautu ieteikuma.

Attieciba uz 26. grozijuma pédgjo ievilkumu Padome uzskatija, ka nebiitu ieteicams koncentréties
tikai uz vienas uzticibas talruna linijas izveidi, planojot iesp&jamos pasikumus zinosanai par nele-
galam un aizdomigam darbibam interneta, un ir saglabajusi brivaku formul&jumu.

Padome turpinaja Komisijas grozitaja priekslikuma aizsakto virzienu un kopgja nostaja nav ieklavusi
grozijumus Nr. 3, 5, 13, 27, 32 un 34.

IV. NOBEIGUMS

Padome uzskata, ka kopéja nostaja kopuma pilniba saskan ar Komisijas grozita priekslikuma mérkiem.
Padome ari uzskata, ka ta Komisijas priekslikuma grozijuma ir pienacigi némusi véra Eiropas Parla-
menta mérkus, un cer tuva nakotné panakt vienosanos ar Eiropas Parlamentu, lai atri pienemtu 3o ietei-
kumu.



